
ДОГОВIР NЬ цо

м. Itорюкiвка к l4, > r*,+-v-у 2024 року

2 державний пожежно-ряryвальний загiн Головного управлiння .Щержавноi
служби Украiни з надзвичайних сиryацiй у Чернiгiвськiй областi (2 ДПРЗ ГУ ДСНС
Украiни у Черпiгiвськiй областi) в особi начальника загону Савицького Андрiя
Олександровича, який дiс на пiдставi Полохсення (далi - Покупечь), з однiеТ сторони, та
CeMeHiBcbKe районне дочiрне агролiсогосподарське спецiалiзоване пiдприемство
<<Семенiвкарайагролiсгосп>> (,ЩП кСеменiвкарайагролiсгосп>), в особi директора Никончука
Володимира Iвановича, який дiе на пiдставi Статуту (да-rli - Постачальник), з iншоi сторони
(в полальшому ра:}ом iменуються - Сторони, а кожна окремо - Сторона) уклали цей Щоговiр
Np 4о (далi - /{оговiр) про наступне:

1. Предмет договору

1.1. Постачальник зобов'язусться в порядку та на умовах, визначених у цьому
.Щоговорi, поставити (передати) Покупцю деревину дров'яну непромислового використання
першоi групи порiд (береза), код нацiонального класифiкатора Украiни ДК 021:2015
<Сдиний закупiвельний словник)) - 0З410000-7 ,Щеревина (надалi iменуеться Товар), а
Покупець зобов'язуеться в порядку та на умовах, визначених у цьому .Щоговорi, прийняти
Товар та оплатити його BapTicTb,

1.2. Найменування (номенклатура, асортимент), кiлькiсть та цiна Товару, визначенi у
Специфiкацii (Щодаток 1 до цього,Щоговору), яка с невiд'емною частиноIо цього Щоговору.

1.3. Обсяги закупiвлi Товару за взасмною згодою CTopiH можуть бути зменшенi
залежно вiд реального фiнансування видаткiв Покупця.

1.4. Цей ,Щоговiр укладаеться у вiдповiдностi до Особливостей здiйснення публiчних
закупiвель ToBapiB, робiт i послуг для замовникiв, передбачених Законом Украiни <Про
публiчнi закупiвлi>, на перiод дiТ правового режиму военного стану в YKpaTHi та протягом 90
днiв з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабiнету MiHicTpiB
Украiни вiд 12.10.2022 року Nч 1178 (зi змiнами) (далi - Особливостi).

2. Якiсть товару

2,1, Постачальник повинен поставити (перелати) Покупцю Товар, якiсть якого
повинна вiдповiдати ТУУ-00994207-005:2018 <.Щеревина дров'яна. Itласифiкаuiя, облiк,
технiчнi вимоги>, та умовам цього Щоговору.

2.|,L За розмiрами деревина дров'яна непромислового використання першоТ групи
порiд (береза) повинна вiдповiдати: по дов}кинi - вiд 1,0 м до 1,9 м (допустиме вiдхилення по
довхtинi + 0,05м); по товщинi (в дiаметрi) - вiл 10 до 30 см.

2,|.2, Вологiсть деревини дров'яноi: до 400/о (рекомендована 30%).
2.|,З..Щеревина дров'яна мас бути очищена вiд сучкiв (Bci види), висота яких не

повинна бути бiльша на 3,0 см.
2.|.4, ffеревина дров'яна може постачатись як в Kopi, так i без кори.
2.|,5. Вiзуальнi характеристики i ознаки деревини:

- гI-IиJIизна (ядрова та заболонна) - допускасться за умов зберехtення цiлiсностi деревини
(кiлькiсть деревини дров'яноi, що мiстить гнилизну, не мас перевищувжи 40О/о обсягу партii,
що постачаеться);
- зовнiшня порохнява гнилизна - не допускасться;
- ураження комахами - допускасться за умов збереження цiлiсностi деревини;
- обвугленiсть деревини - допускаеться тiльки зовнiшня поверхнева.

2.2. Постачальник вiдповiдае за належну якiсть Товару, а також зобов'язаний
засвiдчити його якiсть пiдтверджувальними документами (сертифiкатом, паспортом тощо)



дiйсrrими на NIoMеHT поставки Товару. Постачальник передае Покупцrо вишезазначеtti
доliументи разом iз'Говаром в момент перелачi 'Говару.

2.З, [IoKyrreцb мас право вiдмовитися вiд прийняття Товару, який не вiдrовiдас за
яtкiстtо умовам цього ffоговору. Товар неналежноi якостi пiдлягае обов'язковому п()верненtIю
[]остача:тьIrику,

2.4. ПостаLIaIJ,IьFIик вiдповiдае за Bci недолliки Товару, якi пе могJIи бутл_ виявлеlti
Покупtlепt пiд .1з. приймання Товару.

2.5. Поrсупець у будь-яrсий час мас право звергIутися до незалежноI лабораторiТ для
гliдтвердiltення якостi Товару. 11ри невiдповiдtiостi яlсостi та сорту деревини, виявлеl]ого
tIIлrIхом rlабора,гilрного анаJIiзу, I1ocTaLIzuIbEIиK зобов'язаний замiнити Товар та сплатити
llei]Io у розмiрi 5% Bi:r неяtкiсного Товару.

2.б. IIостаLIсI,тьник гарантуе, що Товар наJIежить йому на правi власностi, не перебувас
lriл забороноrо вiдчужеIlня, арештом, не е предметом застави та iншим засобом забезпечення
виконаIIня зобов'язань перед будь-яtсими фiзичними або Iоридичними особами, а також не с
llpe/]MeToм будь-яttого iншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним
законодавством Украiни.

2.7. С,горони погоджуIоть мох(ливiсть покращеFIня яtсостi Товару за умови, якщо таке
IIокраIцеtIItя IIe призведе до збiльшенпя суми, визIIаченоi у чьому [оговорi,

3. Щiна (сума) договору

З.1, ЗагаrrьЕIа сума цього Щоговору становить - 27000,00 грн. (двадцять +iM тисяч
гривеIIь 00 копiйок) у тому числi ПДВ 4500,00 грн. (чотири тисячi п'ятсот гривеrlь 00
копiйок).

3.2, I_{iHa цього Щоговору може бути зменшена за взасмною згодою CTopiH, шляхом
укJlаде}Iня додатковоi угоди.

3.3. До цiни цього ffоговору вItлюча€ться BapTicTb Товару, BapTicTb доставки Товару lto
мiсця його поставки, BapTicTb вантажно-розвантажувальних робiт у мiсцi заванта)Еування та

розвантажування Товару, оплата податкiв та зборiв (iнших обов'язкових платежiв) у
вiдповiдностi до вимог чинного законодавства Украiни.

4. Порядок здiйснення оплати

4.1. Оплата BapTocTi Товару здiйснtосться Покупцем у нацiональнiй валютi УкраТни в

безготiвttовiй формi шляхом перерахування tсоштiв на розрахунковий рахунок
Постачальника пiсля пред'явлення Постачальником рахунку на оплату Товару та видатковоТ
(товарно-транспортноi) наклалноi на Товар.

4.2, Покупець протягом 10 (лесяти) робочих днiв пiсля отримання Товару та пiдписання
Сторонами видатковоi (товарно-транспортноi) накладноi сплачус на рахунок Постачальника
коIlIти в cyMi, зазначенiй у видатковiй (товарно-транспортнiй) накладнiй та рахунку.

4.3, Враховуючи, що Покупець с бюдхсетною органiзацiею та здiйснюс Bci фiнансовi
операчiТ через органи Щержавноi казначейськоi слухсби Украiни, несвоечасне перерахування
коштiв органами .Щерrкавноi казначейськоi служби Украiни за умови свосчасного
LIаправлення Покупцем фiнансових док}ментiв до сплати за цим Щоговором не вважасться
порушенням обов'язкiв та cTpottiB оплати з боку Покупця.

4.4. Сторони дiйшли спiльноТ згоди, що оплата за поставлений Тсвар буле
здiйснюватись Покупцем з урахуванням реального фiнансування видаткiв (таlабо
надходження KorпTiB) бюдхtету на зазначенi цiлi Покупця. У разi затримки фiнансування на
вказанi цiлi Покупець здiйснюе розрахунки з Поотачальником протягом 10 (лесяти) робочих
днiв з дня надходження коштiв на його рахунок.

4,5. Щатою оплати BapTocTi Товару е дата зарахування грошових коштiв на

розрахунковий рахунок Постачальника.
4.6, flтсерелом фiнансування е кошти загаJIьного фонду Щержавного бюджету Украiни.



5. Поставка ToBapiB

5.1. Поставка Товару здiйснюеться партiями на пiдставi заявки Покупця протягом l0(десяти) робочих днiв з моменту ii отримання ПостачаJIьником. Заявка може подаватися уписьмовiй формi, передаватиая задопомогою засобiв телефонного зв'язку або електронноюпоштою.
5,2, ПартiсIо вва}каеться будь-яка кiлькiсть деревини дров'яноi, оформлена однимдокументом щодо яко.стi, розмiрiв та кiлькостi, i яка вiдповiйе вимогам ТУУ-0099 42О]-005:2018. об'ем партii.*пu"uЬruся у щiльнiй Mipi в кубiчни*,.rpu", однак за умовштабельногО методУ обмiрУ вказуються розмiри штабеля та застосований коефiцiснтповнодеревинностi вiдповiдно до додатку А до ТУУ -OO9942O]-005:20l8.
5,3, Поставка Товару здiйснюеться в обсягах, зrtзначених у заявцi Покупця, якаскладаеться вiдповiдно до фактичнот_потреби (при необхiдностi Покупець може вимагатипоставку лрiбними партiями), або в обсягах, .*nuo.nr" у Специфiкацii (Щодаток 1 до цьогоffоговору).
5.4. Строк поставки Товару: до2З грудня 2024року.
5,5, МiСЦе ПОСТаВКИ ТОВаРУ: 15400,'Йернiгiвська обпu.ru, новгород-сiверський район,MicTo CeMeHiBKa, вул,ГероiЪ Украiни, 35 б.
5,6, Поставка ТоварУ ДО Мiсця його поставки, зазначеного у пунктi 5.5. цього роздiлуЦЬОГО ЩОГОВОРУ, ЗДiЙСНЮеТЬСя за рахунок та транспортом постur*uп"пu iз забезпеченнямумов збереження Товару пiд час його транa.rор.уuuпня та вантажно-розвантажуваJIьних

робiт, Завантажування та розвантu,кування Товъру здiйснюеться силами та за рахунокпостачальника.
5,7, Приймання та передача Товару здiйснюсться уповноваженими представникамиCTopiH у мiсцi поставкИ ТЬварУ шляхоМ пiдписанНя видаткОвоi (товаРно-транспортноТ)накладноi на поставлений Товар.
5,8, Товар вва}касться прийнятим за кiлькiстю, якщо пiд час поставки Товару домоменту пiдписання видатковоi; (товарно-транспортноi) накладноi Покупець не повiдомитьПостачальника Про невiдповiднiсть кiлько.ri Touufy;;;;;;;#;u.ilninunocTi товару, що

ffitrffff 
У ВИДаТКОВiЙ (ТОВаРНО-ТРаНСпортнiй) накладнiй nu по.rЫу iouupy таJабох чuоrу

5,9, У випадку виявлення невiдповiдностi Товару за кiлькiстю, Сторонами складаетьсяАкт про невiдповiднiсть Товару за кiлькiстю iз зьнаrенням недопоставленот кiлькос.гiТовару,
5,10, У випадкУ встановлення невiдповiдностi Товару за кiлькiстю, ПостачаJIьникзобов'язаний протягом 10 (Лесяти) робочих днiв з моменту пiдпr.u"пя Сторонами Акту проневiдповiднiсть Товару за кiлькiсЙ посrавити за адресою, вказаною у пунктi 5.5. цьогоflоговору, вiдповiдну tсiлькiсть недопоставленого Товару.
5,11, Товар ввu'ка€ться прийнятим за "кiсЙ якщо пiд час поставки Товару ломоментУ пiдписанНя видаткОвоi (Ъовар"о-rр*.порr*j ,ruппuойi Попу.r.ч" не повiдомитьПостачальника про невiдповiднiЬть ,Koc.i Тоuф, що поставляеться, якостi Товару, щозtвначена у роздiлi 2 кЯкiсть товару) цього До.о"Ьру.5,12, У випадку виявлення невiдповiдностi co"upy за якiстю, Сторонами складаетьсяАкт про невiдповiднiсть Товару за якiстю iз зазначенп"* 

""""п"""iБиповiдностi якостiТовару,
5,13, У випадку встановлення невiдповiдностi Товару за якiстю, Постачальникзобов'язаний протягом 10 (лесяти) робочих днiв з моменту пiдписання Сторонами Акту проНеВiДПОВiДНiСТЬ ТОВаРУ За ЯrСiСТЙ,'поставити за адресою, вказаною у пунктi 5,5. цьогощоговору, вiдповiдну tсiлькiсть Товару налеrкнот якостi.
5,14, У разi виявлення недолiкiв (деф.пri")-iопuру та/або його невiдповiдностi заякiстlо таJабо кiлькiстю умовам цього Щоговору, якi були неочевиднi/прихованi пiд часпередачi ТоварУ ,1.," моглИ бути виявленi 

'Покупцем i сталися не з вини IIокупця,постачальник за свiй рахунок здiйснюе усунення недолiкiв (дефектiв) або замiну неякiсного



'l'oBap1, IIа якiсниЙ , таlабо поставку вiдповiдноI кiльrсостi недопоставлеFIого Товару, протягом

1 0 (zrесо.ги; робо.lих днiв з дня отримання вiд Поrсупця вiдповiдного П aCI)MOBOI-O

tlовiдом.ltенIlя IIро виявленi rrевiлповiдttостi Товару за кiлькiстю таlабо якiстrо.

5.15. I]ci ви,tрати з Ilоставки Товару [Iоrсупцло внаслiдок його (Товару) невiлlовil(нос,t,i

за кirl1,1сiс,гютаlабо яtсiстtо несе Постачальник.
5,16. Ризик випадкового знищення таlабо пошкодженFIя (псування) Товару до його

передачi 11оrсупцIо й пiдписання Сторонами видатковоi (товарно-транспортноТ) на-<ладноТ на

пос.гавлений 'l'oBap несе Постu"-uп"п. Перехiд вищезазначених ризикiв та права власнос,гi

lra Товар Bi/l I-IостачаJIьника до Покупц.lI вiдбувае,гься в момент пiдписаннЯ }ПОВНС,важеними

,rр.л.ruЬrrиками CTopiH видатковоТ (товарrlо-транспортноi) накладноТ на поставлений Товар,

6. Права та обов'язltи cTopiH

6. 1, tlокупсцl, зобов' rIзанил"I :

6.i.1. Свосчасно та I] повному обсязi сплатити BapTicTb Товару у порrlдку та строl(и"

, на умовах та в строк, передбаченi цим /]оговором,
iншi обов'язки, передбаченi цим Договор()м,

6,2, ПокуПець ма€ право: 
а яrсiсть Товапч ч с, ' цим Щоговором,6.2,|. Конr:ролlовати поставку та яIсiсть Товару у строки, встановленl

6.2,2. Зменшувати обсяг закупiвлi ТоварУ та загальну BapTicTb цього Щоговору залежно

вiд реального фiнансування видаткiв. у такому разi сторони вносять вiдповiднi змiни до

ц"оiо Щоговору шляхом укладення додатковоi угоди до Щоговору,
6.2,з. Повернути Гiо.ru"uruнику рахунок, видаткову (товарно-транспортну) накладнУ

таlабо iншi доrсум.пrr, на пiдставi якиrздiйснюеться оплата BapTocTi Товару, без здiйснення

оплати у разi ,r.п-a*rrого iх оформлення (вiдсутнiсть печатки, пiдписiв, невiдповiдr-riст,ь

Товару, тощо),
6,2.4, Подовlкувати строк оплати за поставлений Постачальником Товар в мех(ах

фiнансового зобов'язання поточного року У разi зняття таlабо перенесення кошторисних

признаLIень, проведених MiHicTepcTBoM фiнансiв Украiни (таlабо Головним розпорядником

rcoпrTiB);
6,2,5, ЩострокоВо розiрватИ цей,ЩоговiР в односТоронньомУ поряд-{у у разl

гlевиконання зобов'язань Постачальником, письмово повiдомивши його про це не менlле нiж

за 20 (лвалцять) календарних днiв до дати розiрвання Щоговору,
6,2,6. Мати .1u р.йi.овувати iншi права, передбаченi цим .Щоговором таlабо чиFIним

закоподавством УrtраТни.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару разом з yciMa документами, необхiдними для

прийняття Товару у строки, встановлонi цим,Щоговором,
6,3.2. Забезпъчиi" ,ro.ruuKy Товару, яrсiсть якого вiдповiдае умовам, встановленим

роздiлом 2 цього ,ЩоговорУ, та у кiлькостi, що вiдповiдае умовам цього,Щоговором,

6,з,з. У разi n.*o*n"uocTi виконати взятi на себе зобов'язання по строкаи, яtсостi та

tсiлькостi Товару, який поставлясться, повiдомити про це Покупця у строк, не пiзнiше нiж за

5 (п'я,гь) робочих днiв.
6,З.4, Нести Bci ризики,

та прийнятгя Покупцем.
яких Mo)Ite зазнати Товар, до моменту його Ha"ltellcHoT передачl

ttерелбачеtIi llим /]оговором.
6,1 .2. ilриймати Товар, поставлений
б. 1.3. Налеrкним чи[Iом виконувати .

6.3.5. Налетсним чином виконувати
6.4. Постачальник мае право:
(1,4.|, Свосчасно та в повному обсязi отримати плату за поставлений Товар на умовах i

в строки, визначенi цим Договором.
6.4.2. На достроItову гIоставку Товару за письмовим погодженням Покупuя,

6,4.з. l1ocTpbrcoBo' розiрватИ цеЙ' ДоговiР в односТоронньомУ порядкУ У разi

невиконання зобов'язань ПокУпцем, письмово поuiдо*I4"ши його про це не менше Hixt за 20

(двалчять) календарних днiв до дати розiрвання,Щоговору,

iншi обов'язки, передбаченi цим f\оговором,



6,4,4. Мати_та реалiзовувати iншi права, передбаченi цим Щоговором та/або чиннимзаконодавством Украiни.

7. Вiдповiдальнiсть cTopiH

1,1, У разi невиконаннЯ абО ненале}кного виконання cBoix зобов'язань за цим!оговором Сторони несуть вiдповiдальнiсть, передбачену чинним законодавством Украiнита цим Щоговором.
7,2, За порушення cTpoKiB виконання зобов'язань щодо поставки 1-овару,постачальник сплачуе на користь Покупця пеню у розмiрi 0,7 Уо (нуль цiлих одна десятавiдсоткiв) BapTocTi пепосiа"пеного/невчасно пъaru"пaпо.о Товару за кожен деньпрострочення, починаючи з дати з якоi Допущено прострочення виконання, але не бiль1леподвiйноi ставки нБу, що дiяла у перiод, за який нараховуеться пеня.
7,з, У випадку виявлення Товару неналежноi якостi Покупець мас право вимагати вiдПостачальника за cBoiМ вибором:

- безоплатного усунення недолiкiв Товару;
- замiнИ ТоварУ ненаJIежноi якостi на Touap належноi якостi;
- повернеНня сплаченоi суми за Товар, якщо Товар B>tte був оплачений;
- вiдмовитись вiд цього Щоговору в односторонньому порядку.
Пiдставою д:rя замiни або усунення 'aдопiпiu 

Товару с вiдповiдний Дкт, пiдписаний
уповновarкеними представниками CTopiH,

1,4, За порушення виконання зобов'язань щодо cTpoKiB оплати за поставлений Товар,ПокупецЬ сплачуе ПостачалЬнику пеню у розмiрi 0,1 Оh (нуль цiлих одна десята вiдсоткiв) вiдсуми простроченого плате}ку за кохtний банкiвський День прострочення, але не бiльшеподвiйноi облiковоi ставки Нацiонального банку Укратни, йо oi"na у перiод, за якийсплачусться пеня.
7,5, Покупець звiльняеться вiд вiдповiдаrrьностi за неналежне виконання взятих насебе зобов'язань по оплатi поставленого Товару, у разi вiдсуrносri tрiru"сування видаткiв(таlабо ненадходження коштiв) Щержавного Ойдйrу на вiдповiдний рахунок Покупця назазначенi цiлi.
7,6, Сплата штрафних санкцiй (пенi) не звiльняе Сторони вiд виконання прийнятих насебе зобов'язань за цим ffоговором.
],7, У випадках, не передбачених цим [оговором, Сторони несуть вiдповiдальнiсть,передбачену чинним законодавством Украiни. 

l

8. Обставини непереборноТ сили (форс-мажор)

8,1, Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або неналежневиконанFIя зобов'язань за цим Щоговором у разi настання обставин 
"епеfеборноi 

сили (форс-мажор), якi не iснували пiд чао укладення цього !оговору та виникли поза волеIо CTopiH. Пiднепереборною силоIо в цьому ffоговорi розумiють.о бу!u-"пi надзвичайнi або невiдворотнiподii зовнiшнього щодо CTopiH характеру або ix наслiдки, якi виникають без вини CTopiH,поза Тх волею або всупереч волi й бажанню cTopiH, i якi не можна, за умови застосуваннязвичайних для цього заходiв, передбачити ъ не можна при всiй оберех<ностi йПеРеДбаЧЛИВОСТi ЗаПОбirГИ (УНИКнутЙ), у тому числi, але не uЙr"rпо"о стихiйнi явищаприродного характеру (землетруси, повенi, урагани, руйнування в результатi блискавки йТ'П')' НеЩаСТЯ бiОЛОГiЧНОГО, 
'ЙНОГеННОго 

й uпrропо.Ънного походження (вибухи, поItеIti,вихiд з ладу машин i устаткування, MacoBi епiдемii та iH,), карантин, встановлений КабiнетомMiHicTpiB Украiни, обставини суспiльного n "rr" 
("й"u, BocHHi дiТ, блокади, громадськiзаворушення, прояви тероризму, MacoBi страйки й локаути, бойкоти та iH.;,8,2, Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Щоговором унаслiдок дiтобставиН неперебоРноi сили, повинна пр_отягоМ l0 (десяти) календарних днiв з моменту Тхвиникнення повiдомити про це iншу Сторону у письмовiй формi. Неповiдомлення абонесвосчасне повiдомлення про настання чи припинення обстъвин непереборноi сили



II0збавлrIс Сторону права посилатися на них як на обставини, Що звiль_]я}оть вlл

вiдгrовiдальностi за Ilевиконання або неналежFIе I]иконання зобов'язань за цим Щогсвором,
8.3. Сторона, для ятсоi склались форс-махtорнi обставини (обставиFIи непереборноТ

сили), зобов'язаtIа надаги irrшiй CTopoHi документ, виданиЙ Торгово-промислово]о палатоIо

украiни, iT реr,iональними вiддiленнями або iншими уповноважеFIими на це державFIими

оргаIlами або органами мiсцевого самоврядування Украiни, яttим засвiдчене настанFIя форс-
ма)корних обст,авин (обставин tлепереборноi сили).

в.4, у разi коли строк дii обставин непереборноi сили тривае бiльше 3 (трьох) мiсяlцiв,

кожIlа iз Сторiгr в устаноВленомУ порядкУ мае правО розiрвати чей Щоговiр достроltово
шляхом IIаправлеFIня iншiй CTopoHi офiцiйного листа не MеHltI tlixt за 20 (двалшять)

каJIендарНих днiВ 21о балсанОi датИ розiрвалIнЯ, яt{а обов'язковО зазнаLIасться в такому листi.
8.5. ЯкщО обставинИ неперебоРноi си.ltи та (або) Тх наслiдки тимчасово перешкоджаIоть

lIoBIIoMy або LIacт,KoBOMy викопанню зобов'язань за цим /{оговором, LIac виI(онаIIIIrI

3обоIз'язаlгtь llродовжУСТl,СЯ Fla LIac /(ii таких обставин або усунення Тх нас:riдкiв, aJle rle бiльtlt

tiiltt /{о ttittIlll потоrIного, бтодltсе,гного року.
8,6. У разi, якrrцО у зв'язкУ з виникненlIям обсТавин непереборноТ сили та (або) Тх

наслiлtсiв, за якi )I(олна iз CTopiH не вiдповiдае, виконання зобов'язань за цим flrlговором с:

ocTitToltнo FIеможливим, то цей Щоговiр вважаеться припиненим з моменту виI]икнення

неможлиt]остi виконання зобов'язань за цим ,Щоговором, при цьому СторОНИ Не :]в_ЛЬНЯIОТI)СЯ

вiд обов'язtсу сповiстити iншу Сторону про настання обставин IIепереборнот сили або

RиIlикI]енlrя ixHix riаслiдкiв (стаття 607 ЦКУ).

9,1. у
вирiшувати ix
консультацlи.

9.2. У разi
порядку згiдно

9. Вирiшення спорiв

випадку виникнення спорiв або розбiхсностей Сторони зобов'язуються
на пiдставi дiючого законодавства Украiни шляхом взаемних переговорiв та

i недосягнення СтороFIами згоди спори (розбiжностi) вирiшуються v судовому

чинного законодавства Украiни.

10. CTpolc дii договору

10,1. I]ей .Щоговiр вважаеться укладеним i набирае чинностi з моменту йогО пiдписаннЯ

Сторонами та дiе до 31 грудня 2024 року, Ше у будь-якому випадку до повного виконання

Сторонами своiх зобов'язань за цим ,,Щоговором. Закiнчення cTpolty дii цього ,Щllговору не

звiлiняе Сторони вiд вiдповiдальностi за його порушення, яке мало мiсце пiд чао дiТ цього

l]оговору.

1 1. Антикорупuiйне застереження

1 1 ,1, Сторони пiдтверджують, що пiд час виконання цього ,Щоговору Сторони, а також

тх афiлiйованi особи та працiвники зобов'язуються: - дотримуватись чинного закэнодавства

УкрЬirrИ та вiдповiДних мiхснародно-правовиХ aKTiB щодО запобiгання, виявлення Iа протидii

корупцii, а також запобiгання та протидii легалiзацii (вiдмиванню) лохолiв, одержаних

злочинним шляхом; - вживати Bcix можливих заходiв, якi е необхiдними та досf атнiми для

запобiганl{я, виявJIення i протидiт корупцii у своiй дiяльностi; - не пропонувати, не обiцяти,

не надавати, не приймати пропозицiй, обiцянок чи надання неправомiрноi вигоди (грошових

коштiв або iншого майна, переваг, пiльг, послуг, нематерiальних активiв, будь-якоi iншоI

вигоди нематерiального чи негрошового характеру без законних на те пiдстав) прямо або

опосередковано будь-яким особам/вiд будь-яких осiб за вчинення чи невчинення такою

особоЮ будь-якиК дiй З метоЮ отримання неправомiрноi вигоди (обiцянки негравомiрноi

вигоди) вiд таких осiб,
||.2. У разi отримання однiею зi CTopiH вiдомостей про вчинення особою/особами,

визпаLIени ми у цьому f{оговорi, заборонених до вчинення У цьому розлiлi дiй, таlабо



вiдомостей, що вiдбулося
вказаноi особи/осiб, така
пояснення з цього приводу.

збо мохсе вiдбутися корупцiйне правопорушення за участюСторона мас право направити iншй Сr"р;; ;;oiy nuour"

12. Iншi умови
12,1, Iстотними умовами цього Щоговору € предмет (найменування, кiлькiсть, яlсiсть),цiна та строк дii Щоговору. Iншi умови цього До.о"ору iстотними ;;;" мо}куть змiнюватисявiдповiдно до норм Гос'Ьдарсuйо * ц""i"fi"."Ъдексiв УкраiЪи.12,2,IcT]тн1 умови цього Щоговору не можуть змiнюваъися пiсля його пiдписання до

ЬЖi'}:Нr.* Ж:: 
СТОРОНаМИ В ПОВНОМу обсязi, npi, 

""пuл-i", "Ър.ооачених 
пунктом 19

1) зменшення обсягiв закупiвлi, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видаткiвЗамовника;
2) погодrrсення змiни Цiни За одиницю товару в договорi про закупiвлю у разiýffi;tr uЪТi"|}ХL""ilЖJ.#,Уi:jl,_ЩО ВiДОУЛОСЯ З моменту укладення договору про

оДини цЮ То В ару Зм i н а,i n, . u *'#",},'i i:ffi :;и;жJуi," Г";.ffiТ;"'#жн * ;;ТаКОГО ТОВаРУ На РИНКУ (вiдсоток збiльшенн" цir"lu одиницю товару не може перевищувативlдсоток коливання (збiльшення) цiни такого .ouupy на ринку) за умови документаJIьногопiдтвердlкення такого коливання та не повинна прrЪu.сr, до збiлu.uЬп"о суми, визначеноI влоговорi про закупiвлю на момент його укладенй 
-

3) покращення якостi предмета закупiвлi .u yrour, що таке покращення не призведеДо збiлыттення суми, визначеноi в договорi про закупiвлю;4) продовження строку дii oo.ouJpy nio .uny.riun,o таlабо строку виконанняЗОбОВ'ЯЗаНu *О1:_::Р.Дu*i 
'оЪuру, виконання робiт, надання послуг у разi виникненнядокумеI-Iтально пiдтверджених об'сктивних обставин, що спричинили таке продов}кення, утому числi обставин непереборноi сили, затримки фiнансування витрат замовника, за умови,що TaKi змiни не призведУТЬ до збiльшення суми, визначеноi в договорi про закупiвлrо;5) погодrкення змiни цiни В Договорi про закупiвлю в бiк зменшення (без змiникiлькостi (обсягУ).та якостi ToBapiB, робiт i no.nyi; 

--

6) змiни цiни в ло,оuорi про закупiвлю у .u'".ny з змiною ставок податкiв i зборiвтаJабо змiною умов щодо надання пiлu.;йо;;У;;;r" - пропорцiйно до змiни таких ставOкта/або пiльг з оподаткування, а також у зu;".пу iз ,riпою arй.r, оподаткуванняПРОПОРЦiЙНО ДО ЗМiНИ ПОДаТКОВОГо наванта}кення внаслiдок змiни .rйй оподаткування;. 7) змiни встановленого згiдно iз законооuuaauоno органами дерrкавноi статистикиlндексу спо)Itивчих цiн, змiни курсу iноземноi вчlJIюти, змiни бiрхtових котирувань абопоказниlсiв Platts' ARGUS' р"упuо"uних цiн (тарифiвj, нормативiв, середнЬозвu,кених цiн наелектроенергiю rra ринку кна добу наперед), що застосовуються в договорi про закупiвлю, уразi встанОвленнЯ в договорi про закупiвлю порядку змiни цiни;8) ЗМiНИ УМ9В У '"'"'nY iЗ ЗаСТОсуванням положень частини шостоi cTaTTi 41 законуукраiни uпро публiчнi закупiвлi>, ,.ur., дiя договору npo закупiвлю може бути продовженаНа сТрок' Достатнiй Для проВеДеннЯ ПроцеДУри закупiвлi 
"u "o"urny-;;;;;""".o року в обсязi,що не перевищуе 20 вiдсоткiв суми, визначеноi в початковому договорi про закупiвлк-l,

i#ffiН"Й;Ш;i:ёIuО*' РОЦi, ЯКЩО ВИДатки на досягнення цiеi цiп; й,u";;;;;;'t"
12,З, Змiни до Щоговору мо}куть вноситись у випадках, зазначених у цьому Щоговорiта оформляються у письмовiЙ'6ормi шляхом укладення вiдповiдноТ доЙпоuоi угоди 1угоД)Сторонами
12,4, ПроПозицiЮ щодо внесення змiн до Щоговору може зробити кожна iз CTopiHflоговору шляхом направлення офiцiйно.о пr]ru?пЪоrrо."чii) iншiй CTopoHi в письмовiйформi.



12,5, IIрОгtозицiЯ п{од0 внесеннЯ змiн ло !оговору мас мiстити обrрунтувантrя
пеобхiдгtостi вl,rесенr{я таких змiн i вира)кати HaMip особй, яrса iT зробила, вваrttати себе
зобов'.язzlrlоIо у разi ii прийнят.тя.

12.6. Сторона, щО отримала пропозицiю щодо внесення змiн до flоговору, мас
llро,гягом 10 (десяти) робочих дпiв розглянути пропозицiIо та погодитись iз нето .r" 

"uдur"аргумен,говану Bi:tMoBy.
12,7. Змiна цього Щоговору допускасТься лише за згодоIо CTopiH, якщс iнlпе нс

вс,гаIIовJIеIIо цим /{оговором або законом. Водночас цей ffоговiр може бути змiнеrrо або
розiрtзаlrо :за рirпенням сУlДу на вимогу олнiеi iз CTopiH у разi iстотного порушення flоговору
llpyl,0Io С,гороноtо та в ittших виIIадках, вста[Iовлених цим f{оговором або законом,

12.8. flодатковi угоди та додатки до цього {оговору е його tлевiд'емною.l1стиноlо i
MaIoTL Iори/]иLIну силу у разi, якщо воIlи викладенi в письмовiй формi, пiдписанi Сторонами
та ttабир;tIо]l, LIиIIностi з моменту iх пiдIrисання уповноважеЕIими представ[Iиками CTopiH.

12,9. Коltна CTopoIla несе повну вiдповiдальнiсть .u прuuйпьнiсть вказаних HeIo в
L(boMy ldoгoBopi реквiзитiв та зобов'язусться cBo€LIacI{o в письмовiй формi повiдом.rяти iншtу
CTopolly ripo Тх змitlу, а в разi tлеповiдомлення несе ризик настання пов'яIзаних iз цим
несприrI,гJIиl]их нас"ltiдцкiв. ЯtсшIо змiни не стосуIоться iстотних умов tIього lоговору,
CTopottt,t мо)куть оформити TaKi змiни шляхом вiдповiдного повiдомJIення одцrl,r одноТ в
ltисьпцоtзiй формi,

12,10. У випадках, не передбачених цим flоговором, Сторони керуIоться LIиFII{иfuI

зilкоI Iol{aBcтBoM Уtсраiни.
12.1l. Жодна зi CTopiH не мае права передавати права та обов'язки за цим

TpeTiM особам без отримання письмовоi згоди на це другоi Сторони.
12,12. flоговiр викладений украiнською мовою в двох примiрниках,

однакову Iоридичну силу, по одному для коllсноi зi CTopiH,

13. Мiсцезнаходження та реквiзити cTopiH

!оговором

я_<i MaloTb

Покупець

2 держ:tвний rlолсешсно-рятувальний загiн
Головного управлiння ЩержавноI служби
УкраТllи з надзвичайних ситуацiй у
Чернiгiвськiй областi

Адреса: 1 5З00, Чернiгiвська область,
Корюltiвсьrсий район, м. Корюкiвка,
вул. 11ередзаводська, 1,

тел, (04657) З-4З-З4
e-mail : korukivka@cn,dsns, gov.ua
Кол С!РПОУ 37750059
Р/р UA8 1 820 1 ]20З4З1 4000 1 00008277 6
Банк: ffержавна казначейська служба Украiни
м, Киiв
мФо 820172

постачальник

CeMeHiBcbKe районне дочiрне
агролiсогосподарське спецiалiзоване
пiдприсмство <<Семенiвкарайагролiсгосп>>

Адреса: 1 5400,ЧерIriгiвська область,
FIовгород-Сiверський район, м. CeMet-liBKa,
вул. Горавовка, 33 а.
тел. (04659)2-12-50
e-mai1: senragroles3 1 3@ukr.rret
Itод СЩРПОУ З |ЗЗЗ576
Р/р UA 85З 53 553000002600З З00047 422
Бапк: АТ <Ощадбанк>, МФО 353553

шн з lзз35725

fr,,"ffi,.;ýý

о. Савицький B.I. Никончук



СПЕЦИФIКАЦIЯ

по данiй СпециГiкацТ

НайменуванЙ

дров'яна
непромислового
використання
ПеРIIrа група

кубiчний
метр 8зз,зззз 1000,00

cTa}IoBLlTb

Додаток 1

до !оговору N1Ц?__
вiд.{fu &.kl_,..l" 2024 року

22500"00

00,00

Покупець

2 дерпсавний по:
г" 

" 
; ;; ;;; й ;ff Ж, ffiff#J'Н;Н;Уlсраihи з надзвичайних' .irrr"uЙ'Чернiгiвськiй областi

Адреса: 1 5ЗOО, Чернiгiвська областьКо!юкiвський 
райЪн,no Й;;;;;;:

вул. Передзаводська, 1, ' ---''

тел. (04657) З-4З-З4
e_-mai I : koгuki vka(@cn. dsns. gov. ua
$9л_СДрПоу зz7sооsq
р/р UA8 1 820l тzозцi Iioool 00008277б
Банк: {eprKaBHa rca
м. киiв значейська слулсба УкраiЪи

мФо 82о172

постачальIlик

CeMeHiBcbtce palioHHe до.liрllс
агролiсогосподарське спецiалiзовrllIе
пiдприсмство
<<Сем erliB lca р а li а гр олi сго сп>>

i:::::'^ 
l 5400.Чернiгiвсыса обласl ь,j luE1,opoд-L'l версьttий райоll,

_r:9.лy._чтка, вул, Горu.оопu, 3З а,тел. (04659) 2-12-5О

ул-mа! 
._s_ernagroles3 

1 3 @r_rkr.netItод еДРПоУ 31Ззз{76
Р/р UA 8535З553000002б003 зООО47 422Банк: АТ коrцадбанк>, МФо З5З553

Iпн зlз

О. Савицький
/ B.I. Никончук
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